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modifiant certaines dispositions de la loi commu- tot wuzigmg van sommige bepalingen van de
nale, du Code rural, de la législation sur le régime gemeentewet, het Veldwetboek, de wetgeving op de
de pensions du personnel communal et assimilé . pensioenregeling van het gemeentepersoneel en het
et réglant certaines conséquences des fusions, I daarmee gelijkgestelde personeel en tot regeling van
annexions et rectifications des limites des commu- ! sommige gevolgen van de samenvoegingen,

nes réalisées par la loi du 30 décembre 1975. I aanhechtingen en wijzigingen van grenzen van
gemeenten verwezenlijkt door de wet van 30 de-

cember 1975.

AMENDEMENTS
pRESENTES PAR MM. SCOKAERT

ET HARMEGNŒS.

Art. JO.
(En remplacement de. l'amendement précédent, Doc. n" 7R2I.1-IV.)

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« Toutefois, pendant la durée du premier mandat du
nouveau conseil communal, et sans préjudice des droits
acquis à un régime plus favorable, les agents et fonction-
naires, autres que ceux visés par la loi du 3 juin 1957, se-
ront, à leur demande, admis à la pension prématurée, pour
autant qu'ils comptent, pendant cette période transitoire,
soit cinquante-cinq ans d'âge et au moins trente ans de ser-
vices admissibles ou soixante ans d'âge et au moins vingt ans
de services admissibles, selon qu'il s'agit d'agents admis
avant le t« janvier 1977 à solliciter leur mise à la retraite à
l'âge de soixante ans ou à l'âge de soixante-cinq a11S.

Les fonctionnaires et agents ainsi mis à la retraite pré-
maturée sont censés, pour la fixation des montants de leur
pension, avoir exercé leurs fonctions comme s'ils étaient
restés en service jusqu'à l'âge normal de la mise à la retraite
sans, toutefois, bénéficier par cette mesure de plus de cinq
années de seruices complémentaires.

Voir:
7112 (1975-1976):

- N0l: Projet de loi.
- No.' 2 à 12: Arnenderncnrs.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEREN SCOKAERT

EN HARMEGNIES.

Art. 30.
(Ter vervanging van her vroegere amendement, Stuk nr 7R2/3-IV.)

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt :

« Tijdens de duur van het eerste mandaat van de ge-
meenteraad en onverminderd de uerkregen rechten op een
gunstiger regeling, zullen de personeelsleden en ambtena-
ren - met uitzondering van diegenen die bedoeld zijn bii
de wet van 3 juni 1957 - evenwel op hun uerzoek op
vervroegd pensioen kunnen worden gesteld, voor zouer zij
tijdens die ouergangsperiode 55 [aar oud ziin en ten minste
30 pensioengerecbtigde dienstjaren tellen, of 60 jaar oud
zijn en ten minste 20 pensioengerechtigde pensioenjaren tel-
len, naargelang het gaat om personeelsleden die vóór 1 ja-
nuari 1977 bun pensionering op de leeitijd van 60 jaar
of op de leeftijd van 65 [aar mogen aanuragen.

De aldus ueruroegd op pensioen gestelde ambtenaren en
personeelsleden u/orden, uoor de uaststelling van het bedrag
van bun pensioen, geacht bun functies te hebben ueruuld
alsof zi] in dienst u/aren gebleuen tot de normale pensioen-
leejtijd, zonder dat zi] nochtans door die maatregel meer
dan vijf aanvullende dienstjarei kunnen kriigen.

Zie:
7112 (197S-1976):

- Nr 1 : WetsolltwcqJ.
- Nrs 2 rot 12: Amendemenreu.
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Les [onctionnaires visés (Mr la loi du 3 juin 19J7, UOI/
repris dans leurs [onctions dans la nouvelle eutité, ont le
droit d'être mis à la retraite avec garantie des auantages
pécuniaires dont ils auraient ioui s'ils étaient restés CIt [one-
tian ;tlsqu'à l'âge de la retraite obligatoire.

Ce droit doit être revendiqué au plus tard dans les deux
années qui suivent l'installation du conseil communal de
la nouvelle entité. »

Art. 38.
(Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement,

Doc. nO 782/9-1.)

Au § 3, remplacer le premier alinéa par ce qui suit:

« § 3. Dans les autres cas, la nouvelle commune décide,
dans le six mois à dater de l'installation de son conseil com-
munal, à quelle caisse de pension elle affilie son person-
nel. ».

JUSTIFICA nON.

L~amendement permet le libre choix d'affiliation aux nouvelles
communes lorsque la majorité du personne! de cette commune était
affilié à une ou plusieurs caisses de pension locales.

Art. 42bis (nouveau).
(Sous-amendement à l'amendement de M. Van Elewyck,

.Doc. nO 782/11-11.)

Faire précéder le texte de cet article par ce qui suit:

«En attendant l'application de la lot du 19 décembre
1974 organisant les relations entre les autorités publiques et
les syndicats des agents relevant de ces autorités, ».

A. SCOKAERT,
L. HARMEGNIES.

I 2 1

De bi; de toet Val/ J ;ltII; 19'>7 bedoelde ambtenaren die'",11 ambt in de nieutue gemeenten niet kunnen uerderzet-
tell, bebben bet recht op rust te toorden gesteld met waar-
borg uan de geldeli;ke uoordelen die zi; zouden genoten
hebben indien zi; ill dienst uiaren gebleuen tot de leejtijd
van uerplichte pensionering.

Dat recht dient uiterlijk binnen twee jaar lia de installa-
tie van de gemeenteraad l'an de nieuwe gemeente te uior-
den npFo!.eë;st.··

Art. 38.
(Subarnendement op het amendement van de Regering,

Stuk nr 782/9·1.)

In § 3 het eerste lid vervangen door wat volgt:

« In de andere geuallen beslist de nieuwe gemeente bin-
nen zes maanden na de installatie van haar gemeenteraad
bi; welke pensioenkas haar personeel zal worden aange-
sloten. "

VERANTWOORDING.

Her amendement laar de nieuwe gerneente de vrije keuze inzake
aansluiting wanneer de meerderheid van het personeel van die ge-
meente bij één of meer plaatselijke pensioenkassen is aangesloten,

Art. 42bis (nieuw),
(Subamendernent op her amendement van de heer Van Elewyck,

Stuk nr 782/11-11.)

De tekst van dit artikel laten voorafgaan door wat volgt :

« In afwachting van de toepassing van de wet van 19 de-
cember 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de
ouerheid en de uakbonden van haar personeel.... »


